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16 FEBBRAIO, 2025 VI (6) DOMENICA 
DEL TEMPO ORDINARIO 

 
LE BEATITUDINI : Nel Vangelo odierno, Gesù sembra dire 
delle cose molto strane: sono beati i poveri, gli affamati, quelli 
che piangono, quelli che sono odiati e dei quali si parla male. 
Mentre, invece, sembrano in un certo modo svantaggiati quelli 
che sono ricchi, quelli che sono sazi, quelli che ridono e quelli 
dei quali si parla bene. Sembra una cosa molto strana! 
In realtà, Gesù viene a dirci che ci porta e ci rivela le cose che 
sono vere nella vita. Così, quello che sembra essere fonte di 
gioia, Gesù ci fa vedere che, a volte, è una gioia che passa e su 
cui non vale la pena fondare tutta la nostra vita 
 
Invece, nelle nostre difficoltà e povertà possiamo incontrare Dio 
e renderci conto ancora di più del suo aiuto. Le cose di cui ci 
parla Gesù danno una felicità che non è solo di un attimo, ma 
che dura nel tempo. La vera consolazione viene da Gesù: solo 
Lui è in grado di donarci il Regno di Dio, che è il regno più bello 
e l’unico che rimane per sempre. 
 
THE BEATITUDES: In today’s Gospel,  
Jesus address His disciples with some  
practical ways in which they can live out 
their belief.  They are to consider themselves  
blessed because they are poor, hungry,  
weeping, and hated, and thus they will have their position in 
the next life reversed when they experience the wealth, 
satisfaction, laughter, and love of the heavenly Reign of GOD.   
On the other hand, those who are presently wallowing in the 
pleasures of this life, they will experience the hardships in the 
life on the other side of death. 
Those whose ultimate trust is in Jesus and the divine promises 
of His Abba-Father will experience the fullness of life in the age 
to come. 
 

 
SUNDAY MASSES 

 
SATURDAY 
5:00pm – OLC(Pl) 
5:00pm - St. Mary(En) 
5:00pm - St. Patrick(En) 
 
SUNDAY 
8:00 am - OLC(En) 
10:00 am - OLC(Pl)  
10:00 am - St. Mary(It)  
10:00am - St. Patrick(En)  
12:00 pm – St .Mary(En)  
12:00 pm - OLC (Pl) 
 

WEEKDAY MASSES 
 

MONDAY 
7:00 pm - St. Mary(En) 
 
TUESDAY 
7:00 pm - OLC(Pl) 
7:00 pm - St. Patrick(En) 
 
WEDNESDAY 
9:00 am - St. Patrick(En)  
7:00 pm - St. Mary(It) 
 
THURSDAY 
9:00 am - St. Patrick En)  
7:00 pm - OLC(Pl) 
 
FRIDAY 
7:00 pm – OLC(Pl) 
7:00 pm - St. Mary(It) 
 
SATURDAY 
9:00 am - OLC (Pl) 
 

CONFESSIONS 
OLC 
1 hr before weekly Mass 
Saturday at 4:00 pm 
 
ST. MARY 
30 m. before weekly Mass 
Saturdays at 4:00 pm 
 
ST. PATRICK 
Tuesday at 6:00 pm  
Saturday at 4:00 pm 
 
 

 
ADORATION CHAPEL 

 Monday to Friday 
 9:00 am to 6:00 pm 

WWW.FAMILYOFPARISHES.CA 
 

mailto:stpatrick@dol.ca
mailto:stmarylondon@dol.ca


 
INTENZIONI DELLE S. MESSE ANNOUNCEMENTS – ANNUNCI 

 
MON.|LUN. -FEBR. 17th  7PM—FAMILY DAY 

Mary Ielapi,                            from Gaetano Di Nino 
Frank e Tommaso Spagnuolo,   dalla famiglia 
Anna DeSando,                         dalla famiglia 
Elio Napol,                                dalla famiglia 
Herb McIntyre,                          from wife and children 
Barbara Rozputynska,                from Nancy Finnerty 

A HEARTFELT THANK YOU FOR ST. MARY’S 

ST. VINCENT DE PAUL: Thanks to the generosity 

of our parishioners, the Society of Saint Vincent de 
Paul in 2024 has spent over $8000 towards groceries for 
107 needy families in this parish, and towards clothing 
and furniture for 21 families. 

 
THANK YOU:  On behalf of the parish, we would 

like to thank the C.W.A. (Catholic Woman Association) 
for the beautiful lunch they offered for the seniors of 
our parish this past Tuesday, (day of the sick).  It was 
wonderful to see so many of our seniors together and 
enjoy our hospitality.   
God bless you all for your hard work. 

 
The Catholic Woman Association:  would like 

to thank all the parishioners who donated towards the 
meal this past Tuesday, for the Day of the Sick, and to 
all the ladies who baked all the goodies for this 

occasion. Thank you very much. 
 
GRAZIE DA PARTE DI SAN VINCENZO DE 

PAOLI : Grazie alla generosità dei parrocchiani di 

Santa Maria, la Società di San Vincenzo de Paoli ha 
speso oltre $8,000. verso l’acquisto di generi alimentari 
per oltre 107 famiglie della nostra comunità e in più 
abbiamo aiutato 21 famiglie con indumenti e mobili. 

 
GRAZIE:  A nome della nostra parrocchia, vogliamo 

ringraziare le Donne Cattoliche che hanno preparato e 
offerto un gustoso pranzo per i nostri anziani della 
nostra parrocchia questo scorso martedì per la Giornata 
degli Ammalati.  Ė stato così bello vedere tanti dei 
nostri anziani godersi la nostra ospitalità.   
Iddio vi benedica per tutto quel che fate. 
 

GRAZIE DI CUORE: Le Donne Cattoliche 

ringraziano tutti i parrocchiani che hanno fatto 
un’offerta per il pranzo di martedì scorso per la 
Giornata degli Ammalati. Un caloroso grazie alla nostre 
brave signore che hanno preparato tutti i dolci per 
questa occasione.  
 

MERCOLEDİ–WEDNESDAY, 19 FEBBRAIO, 7PM  
Silvestro Palumbo,                    from Hahnt & Kitty Vos 
Defunti Di Nuci e Tamasi,       da Nicola e Concetta DiNucci 
Mike Cinicolo,                         da Tony e Maddalena Clemente 
Giuseppe Di Nucci,                 dalla moglie e figli 

VENERDİ-FRIDAY 21 FEBBRAIO 7:00PM 
Melina Mazzotta-Lorusso, ann. dalla sorella Bettina e famiglia 
Rosa Bilotta,                            dal marito e figli 
Antonio Palombo e Benedetta Pacitto,  da Pasquale e Wilma 
Angela Carchedi,                      da Anna Ielapi 
Vincenzina Mazzeo,                 dalla sorella Stella Tuljak e fam. 
Salvina Latino,                         dal Gruppo del Rosario 

SATURDAY-SABATO  -  FEBRUARY 22nd  AT 5PM 
Michele D’Andrea,               da Cristina e Gennaro Calore 
Almelinda e Angelo Pirocchi,   dalla figlia Angiolina Valente 
Pasquale Mazzotta,                   dalla famiglia 

DOMENICA-SUNDAY – 23 FEBBRAIO ALLE 10AM 
Giuseppe e Rino D’Alessandro,   dalla sorella Maria DiNino 
Gino Rattazzi,                          dalla moglie e figli 
Defunti Clemente e Pizzuti, da Michele e Giuseppina Clemente 
Angela Serratore,                    dal marito e figli 
Pietrina Ianni,                         dall’amica Stella Tuljak 
Teresa Urbano,                      da Tony e Maddalena Clemente 

SUNDAY-DOMENICA- FEBRUARY 23RD AT 12NOON 
FOR THE INTENTIONS OF ALL PARISHIONERS 
 

GIORNATA DELLA FAMIGLIA 
Lunedì 17 febbraio ricorre il long weekend ovvero 
“Family Day”.   Vi prego di fare uno sforzo a trascorrere 
più tempo con la vostra famiglia.  In questo giorno, vi 
invitiamo a venire alla S. Messa che  
verrà celebrata alle ore 7 :00pm. 
 
FAMILY DAY: 
This coming Monday,  
February 17th is a long weekend,  
as we celebrate “Family Day”. Please  
plan to make an extra effort and spend more time with 
your family.  On this family day, we invite you to join 
us at 7:00pm for the celebration of the Holy Mass.   
Come and join us as a family. 
 

 


